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Annotatsiya: Ushbu ilmiy tezisda Muhammad Sharif Gulxaniyning Zarbulmasal asaridagi
magqollarning semantik xususiyatlari, “zarbulmasal” terminining etimologiyasi hamda uning
o‘zbek paremiologiyasidagi o‘rni tahlil gilinadi. Tadqiqot davomida “zarbulmasal” va maqol
tushunchalarining o‘zaro munosabati, xalq og‘zaki ijodidagi funksional vazifalari, asarda
qo‘llangan paremalarning ma'no qatlamlari va lingvomadaniy xususiyatlari ilmiy manbalar
asosida yoritildi. Shuningdek, Gulxaniy asarida xalq magqollarining badiiy-estetik hamda
tarbiyaviy vazifani bajarishi dalillar asosida ko‘rsatib berildi. Tadqiqotda tavsifiy, semantik,
paremiologik va qiyosiy tahlil metodlaridan foydalanildi.

Kalit so‘zlar: zarbulmasal, paremiologiya, maqol, Gulxaniy, semantik tahlil, xalq og‘zaki
ijjodi, parema, etimologiya, lingvomadaniyat, folklor.

AHHOTauMA: B 1aHHON Hay4YHOU CTaTbhe aHAJU3UPYIOTCSA CEMaHTHUYeCKHe 0COOEHHOCTHU
noc/J0BUL, B npousBeseHud Myxammazga llapuda 'yaxanuin «3apbysmMacasn», 3TUMOJOTUA
TepMHHa «3ap0byJsMacai» U ero MecTo B y36eKCKOM apeMHO0JIOrMU. B xo/ie ucciejoBaHUsA Ha
OCHOBe Hay4HbIX MCTOYHUKOB ObLJIM OCBellleHbl B3aUMOCBSI3b MOHATHUU «3apby/Macan» U
MOCJOBUIIbI, HUX (QYHKLHUOHA/JbHblE OCOGEHHOCTH B YCTHOM HApOJHOM TBOPYECTRE,
CMBIC/JIOBblE CJIOM W JIMHTBOKYJIbTYPHbIE XapaKTEPUCTHUKU NapeMHUM, HCNOJIb30BaHHBIX B
npousBeseHuu. Takke Ha ocHOBe (AKTOB IIOKa3aHO, YTO HApOJHble IOCJOBHULbI B
npousBeJieHUU ['yJXxaHUH BBINOJHAKT XyJ0XKeCTBEHHO-3CTETUYECKYI0 M BOCIUTATEJbHYIO
byHkuuu. B HUcciefoBaHMM  UCHOJIb30BaHbl  ONHKCATe/NbHbIM,  CEMaHTUYECKUH,
apeMHOJIOTUYEeCKUH U CPAaBHUTEJIbHBIA MEeTO/bl aHA/IK3A.

KiwueBble caoBa: 3ap6ysmacaj, TNapeMHoJiorus, mnocjioBula, [yaxaHuH,
CEMAaHTUYECKHW aHa/iu3, YCTHOe HapoJHOe TBOPYECTBO, IMapeMusi, 3THUMOJIOTHUS,
JINHT'BOKYJIbTYPa, $OJIbKIIOP.

Abstract: This scientific thesis analyzes the semantic features of proverbs in Muhammad
Sharif Gulkhaniy’s work Zarbulmasal, the etymology of the term “zarbulmasal,” and its role in
Uzbek paremiology. During the research, the relationship between the concepts of
“zarbulmasal” and proverb, their functional characteristics in oral folk literature, as well as the
semantic layers and linguocultural features of the paremias used in the work were examined
on the basis of scientific sources. Furthermore, the study demonstrates with evidence that folk
proverbs in Gulkhaniy’s work perform artistic-aesthetic and educational functions. Descriptive,
semantic, paremiological, and comparative analysis methods were employed in the research.

Keywords: zarbulmasal, paremiology, proverb, Gulkhaniy, semantic analysis, oral folk
art, paremia, etymology, linguoculture, folklore.

Kirish

O‘zbek xalq og'zaki ijodi tarkibida maqollar xalq tafakkuri, hayotiy tajribasi va milliy
dunyoqarashining muhim ifodasi sifatida alohida o‘rin egallaydi. Paremiologiya fanida
magollar ixcham shaklda chuqur ma’no ifodalovchi folklor birliklari sifatida talqin qilinadi [1].
O‘zbek mumtoz adabiyotida maqollarni badiiy matn tarkibida keng qo‘llagan ijodkorlardan biri
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Muhammad Sharif Gulxaniy hisoblanadi. Uning Zarbulmasal asari o‘zbek adabiyoti va
paremiologiyasida alohida ilmiy ahamiyatga ega bo'lib, unda uch yuzdan ortiq xalq maqollari
uchrashi qayd etilgan [2].

“Zarbulmasal” termini arab tilidan kirib kelgan bo‘lib, “zarb” — urmoq, keltirmoq, “masal”
esa misol, maqol ma’nolarini anglatadi [3]. Shu sababli “zarbulmasal” atamasi “ibrat sifatida
keltirilgan maqol” mazmunini ifodalaydi. Mumtoz sharq adabiyotida ushbu termin didaktik va
hikmatli asarlar nomi sifatida keng qo‘llangan [4].

Gulxaniy asarida maqollar nafaqat badiiy bezak vazifasini bajaradi, balki qahramon
xarakterini ochish, ijtimoiy mubhitni tasvirlash hamda xalqona tafakkurni ifodalash vositasi
sifatida xizmat qiladi [5]. Asardagi paremalar semantik jihatdan axloqiy-tarbiyaviy, ijtimoiy,
oilaviy va falsafiy mazmunlarni o‘zida mujassamlashtiradi.

Metodologiya

Mazkur tadqgiqotda tavsifiy, semantik, paremiologik hamda qiyosiy-tahliliy metodlardan
foydalanildi. Asosiy manba sifatida Gulxaniyning Zarbulmasal asari hamda o‘zbek
paremiologiyasiga oid ilmiy tadqgiqotlar tanlab olindi. Tadqiqot davomida magqollarning leksik-
semantik xususiyatlari, ularning kontekstual ma’nolari va funksional vazifalari o‘rganildi.

Shuningdek, maqollar tarkibidagi etnografik birliklar, kinoya, metafora va metonimiya
kabi semantik hodisalar tahlil qilindi. Paremalarning xalq og'zaki ijodidagi o‘rni
folklorshunoslik va lingvokulturologiya nuqtai nazaridan ham yoritildi [6].

Natijalar

Tahlillar natijasida Gulxaniy asarida qo‘llangan maqollar xalq hayotining turli
qatlamlarini aks ettirishi aniglandi. Asardagi paremalar quyidagi semantik guruhlarga ajratildi:

e axloqiy-tarbiyaviy mazmundagi maqollar;

e oilaviy munosabatlarni ifodalovchi maqollar;

e mehnat va sabrga oid maqollar;

e ijtimoiy tanqid mazmunidagi maqollar;

o falsafiy va hayotiy hikmatlarni ifodalovchi magqollar.

Asarda uchraydigan “Oshuqgan qiz erga borsa yorchimas” maqoli shoshqaloglikning
salbiy oqibatlarini ifodalaydi [7]. Ushbu maqol bugungi kunda “Shoshgan qiz erga yolchimas”
shaklida qo‘llanadi. Parema inson hayotida muhim qarorlarni ehtiyotkorlik bilan qabul qgilish
zarurligini anglatadi.

Yana bir maqol — “It vafo, xotin jafo” xalq orasidagi sadoqat va xiyonat haqidagi stereotip
qarashlarni ifodalaydi [8]. Ushbu paremada “it” sadoqat timsoli, “jafo” esa ruhiy azob ma’nosida
go‘llangan. Bu esa maqollarda metaforik semantikaning muhim o‘rin tutishini ko‘rsatadi.

Tadgiqot davomida “zarbulmasal” tushunchasi oddiy maqoldan kengroq ma’noga ega
ekanligi ham aniqlandi. Maqol xalq hikmati sifatida mustaqil paremiologik birlik bo'lsa,
“zarbulmasal” esa ushbu maqollarning badiiy matn tarkibida muayyan g‘oya va xulosani
ifodalash uchun go‘llanilishidir [4]

Tahlil va muhokama

O‘zbek xalq og‘zaki ijodida maqollar xalgning tarixiy tajribasi, dunyoqarashi, axloqiy
qarashlari va ijtimoiy munosabatlarini o‘zida mujassamlashtirgan muhim paremiologik birlik
hisoblanadi. Paremiologiya fanida maqollar, matallar, aforizmlar va hikmatli iboralar xalq
tafakkurining mahsuli sifatida talqin qilinadi [9]. Tadqiqotchilar paremalarni xalgning ruhiyati,
estetik didi hamda jamiyatga munosabatini ifodalovchi lingvistik va madaniy hodisa sifatida
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baholaydilar [9]. Shu nuqtai nazardan qaraganda, Gulxaniyning “Zarbulmasal” asari o‘zbek
paremiologiyasi tarixida alohida ilmiy va badiiy qiymatga ega manba hisoblanadi.

“Zarbulmasal” atamasining etimologik jihatdan arab tiliga mansubligi ilmiy manbalarda
gayd etiladi. “Zarb” — “urmoq”, “masal” esa “misol”, “hikmatli so‘z”, “maqol” ma’nolarini
anglatadi [1]. Demak, “zarbulmasal” iborasi “magqol keltirish”, “ibratli misol aytish” mazmunini
ifodalaydi. Sharq adabiyotida ushbu termin ko‘proq pand-nasihat ruhidagi asarlarga nisbatan
qo‘llangan bo‘lib, unda hikmatli so‘zlar orqali muayyan g‘oya ilgari suriladi [6]. Tadqiqotlarda
“Kalila va Dimna”, “Qobusnoma”, Sa’diy Sheroziyning “Guliston” asarlari zarbulmasal janrining
yirik namunalaridan ekanligi qayd etiladi [1]. Gulxaniyning “Zarbulmasal” asari esa mazkur
janrning o‘zbek mumtoz adabiyotidagi mukammal namunasi sifatida e’tirof etiladi [1].

Gulxaniy xalq og‘zaki ijodini chuqur bilgan ijodkor sifatida asarga ko‘plab maqol va
hikmatli iboralarni kiritgan. Olimlar qayd etishicha, adib uzoq vaqt davomida xalq orasida
yurib, turli tabaqa vakillari bilan muloqot qilgan hamda xalq maqollarini yig‘gan [5]. Shu sababli
“Zarbulmasal” oddiy badiiy asar emas, balki xalq paremiologik boyligini o‘zida
mujassamlashtirgan folklor-adabiy yodgorlik sifatida baholanadi. Tadqiqotlarda Gulxaniyning
“adib-folklorist” sifatida tavsiflanishi ham aynan shu bilan bog'liq [5].

Asarda maqollar semantik jihatdan nihoyatda boy va ko‘p qatlamli ma’noga ega.
Paremalarning aksariyatida ko‘chma ma’no ustunlik giladi. Masalan, “Teshik munchoq yerda
golmas” magqolida yuzaki ma’no oddiy predmetga oid bo‘lsa-da, ichki semantik mazmun
insonning jamiyatdagi o‘rni va qadriga qaratilgan [7]. Bu yerda “munchoq” obrazi metaforik
xarakter kasb etib, insonning iste’dodi yoki qadr-qimmatini anglatadi. Demak, maqollarda
semantik ko‘chish hodisalari faol ishlatilgan.

“Oshuqggan qiz erga borsa yorchimas” maqoli ham semantik jihatdan chuqur ma’no kasb
etadi [7]. Ushbu maqolda “oshuqgan” leksemasi “shoshilgan” ma’'nosida qo‘llangan bo‘lib,
metonimik semantikani yuzaga chiqaradi. Parema inson hayotidagi muhim qarorlarni o‘ylab
qabul qilish zarurligini ifodalaydi. Maqolning hozirgi variantlarda “Shoshgan qiz erga
yolchimas” shaklida ishlatilishi paremalarning tarixiy taraqqiyot jarayonida fonetik va leksik
o‘zgarishga uchrashini ko‘rsatadi [4].

Gulxaniy asarida qo‘llangan magqollar ko‘pincha ijtimoiy-tarbiyaviy mazmun kasb etadi.
Asarda insoniy fazilatlar, halollik, sabr, mehnatsevarlik, hamjihatlik kabi tushunchalar targ‘ib
qilinadi. “Yetti o‘lchab bir kes” maqoli ehtiyotkorlik va mas’uliyatni ifodalasa, “Kuch birlikda”
magqoli jamoaviy hamkorlik g‘oyasini ilgari suradi [9]. Bunday paremalar xalgning ko‘p asrlik
hayotiy tajribasi mahsuli sifatida shakllangan.

“Zarbulmasal”dagi magqollar semantik jihatdan bir necha guruhlarga ajraladi. Birinchi
guruh axloqiy-tarbiyaviy mazmundagi paremalardan iborat. Bu magqollar orqgali insonning
odobi, sabr-toqati, halolligi va donoligi ulug‘lanadi. Ikkinchi guruh ijtimoiy munosabatlarni
ifodalovchi magqollardan tashkil topadi. Ularda jamiyatdagi tengsizlik, mansabparastlik va
adolatsizlik kinoyaviy tarzda tasvirlanadi. Uchinchi guruh esa oilaviy va qarindoshlik
munosabatlariga oid paremalarni qamrab oladi. Bunday magqollarda o‘zbek xalqgining oilaga
bo‘lgan munosabati va gadriyatlari aks etadi [10].

Asardagi paremalar lingvomadaniy jihatdan ham muhim ahamiyatga ega. Maqollar
tarkibida milliy mentalitet, urf-odatlar va etnografik qarashlar ifodalanadi. Masalan, “ota”,

”,“qiz”, “quda” kabi tushunchalar xalgning oilaviy qadriyatlarini aks ettiradi [10]. Aynigsa,
“Boyqush” va “Yapaloqqush” obrazlari orqali jamiyatdagi ayrim tabaqalarning xarakteri ramziy
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tarzda tasvirlanadi. Bu holat maqollarning fagat lingvistik emas, balki madaniy va ijtimoiy
hodisa ekanligini ko‘rsatadi.

“Zarbulmasal” asarida ramz va kinoya muhim badiiy vosita sifatida qo‘llanadi [1].
Asardagi qushlar obrazi orqali jamiyatdagi turli ijtimoiy qatlamlar ifodalanadi. Tadqiqotchilar
Gulxaniy allegoriyadan foydalanib, o'z davridagi ijtimoiy muammolarni tanqid qilganini qayd
etadilar [8]. Feodal munosabatlar hukmron bo‘lgan davrda adibning ochiq tanqgid qilish
imkoniyati cheklanganligi sababli u majoziy obrazlardan foydalangan. Shu bois asardagi
magqollar nafaqgat tarbiyaviy, balki ijtimoiy-tanqidiy funksiyani ham bajaradi.

Paremalarning badiiy-estetik funksiyasi ham muhimdir. Maqollar nutqning
ta’sirchanligini oshiradi, obrazlilikni kuchaytiradi va personaj xarakterini ochib beradi.
Gulxaniy magqollarni dialog tarkibida qo‘llash orqali qahramonlarning dunyoqarashi va
ruhiyatini ifodalagan [5]. Bu usul asarga xalqona ruh bag‘ishlagan hamda realizmni
kuchaytirgan.

Asardagi maqollarda metafora va metonimiya bilan bir qatorda antonimiya va parallelizm
hodisalari ham kuzatiladi. Masalan, ayrim maqollarda qarama-qarshi tushunchalar yonma-yon
qgo‘llanib, ma’no ta’sirchanligi oshirilgan. Paremalarda qisqalik va ixchamlik asosiy xususiyat
hisoblanadi. Shu bilan birga, ular chuqur falsafiy mazmunni ham ifodalaydi. Bu holat
magqollarning xalq tafakkuri mahsuli ekanligini tasdiglaydi [9].

Tadqiqotlarda “Zarbulmasal”dagi maqollar soni to‘rt yuzga yaqin ekanligi qayd etiladi [5].
Bu esa asarning o‘zbek paremiologik merosidagi o‘rnini yanada oshiradi. Gulxaniy maqollarni
oddiy tarzda jamlamagan, balki ularni syujet va obrazlar bilan uyg‘unlashtirib, yaxlit badiiy
tizim yaratgan. Natijada maqollar asarning g‘oyaviy tayanchiga aylangan.

Magollarning semantik tahlili shuni ko‘rsatadiki, paremalar insonning axloqiy kamoloti
va jamiyatdagi munosabatlarini tartibga soluvchi vosita sifatida xizmat qiladi. Ularda xalgning
dunyoqarashi, mehnatga munosabati, ijtimoiy qarashlari va estetik ideallari mujassamlangan
[9]. Shu bois magqollar fagat folklor namunasi emas, balki milliy tafakkurning ifodasi ham
hisoblanadi.

“Zarbulmasal”ning xalq og‘zaki ijodi bilan uzviy bog'ligligi ham alohida e’tiborga loyiq.
Tadgiqotlarda asardagi ayrim syujetlar xalq orasida mavjud rivoyat va hikoyalar asosida
shakllangani qayd etiladi [8]. Gulxaniy mavjud folklor materiallarini qayta ishlab, ularga yangi
badiiy mazmun bergan. Bu esa yozma adabiyot va xalq og‘zaki ijodi o‘rtasidagi uzviy alogani
ko‘rsatadi.

Paremiologik birliklarning tarixiy taraqqiyoti ham muhim ilmiy masalalardan biridir.
Ayrim magqollar bugungi kunda fonetik va leksik jihatdan o‘zgargan holda qo‘llanmoqda [7]. Bu
esa xalq tilining rivojlanishi bilan bog'liq tabiiy jarayon hisoblanadi. Shu jihatdan “Zarbulmasal”
o‘zbek magqollarining tarixiy shakllarini o‘rganishda muhim manba vazifasini bajaradi.

Zamonaviy paremiologiyada maqollar antropotsentrik paradigma asosida ham tadqiq
gilinmoqda [9]. Antropotsentrik yondashuv til birliklarini inson tafakkuri va madaniyati bilan
bog‘liq holda o‘rganadi. “Zarbulmasal”dagi magollar ham inson ruhiyati, fe’l-atvori va jamiyat
bilan munosabatini aks ettiradi. Shu bois asar nafaqat adabiyotshunoslik, balki tilshunoslik va
lingvokulturologiya uchun ham muhim tadqiqot obyekti hisoblanadi.

Umuman olganda, Gulxaniyning “Zarbulmasal” asari o‘zbek paremiologiyasi tarixida
alohida o‘rin tutadi. Asarda xalq maqollari badiiy tafakkur bilan uyg‘unlashgan holda qo‘llanib,
chuqur semantik va estetik mazmun hosil gilgan. Paremalar orqali xalgning axloqiy qarashlari,
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ijtimoiy munosabatlari va hayotiy tajribasi ifodalangan. Bu esa “Zarbulmasal”’ning nafaqat
badiiy, balki ilmiy va madaniy ahamiyatini ham belgilaydi.

Xulosa

Xulosa qilib aytganda, Zarbulmasal ozbek paremiologiyasining muhim manbalaridan biri
hisoblanadi. Asarda xalq maqollarining semantik va funksional imkoniyatlari yorqin namoyon
bo‘lgan. “Zarbulmasal” termini maqol tushunchasi bilan chambarchas bog‘liq bo‘lsa-da, u badiiy
matnda hikmatli fikrni ifodalash vositasi sifatida kengroq ma’noga ega.

Gulxaniy maqollar orqali xalqning axloqiy qarashlari, ijtimoiy munosabatlari va hayotiy
tajribasini badily shaklda ifodalagan. Tadqiqot davomida paremalarning metaforik va
metonimik xususiyatlari, ularning lingvomadaniy mazmuni hamda tarbiyaviy ahamiyati
aniglandi. Shu bois Zarbulmasal nafaqat adabiy, balki folklorshunoslik va tilshunoslik nuqtai
nazaridan ham muhim ilmiy manba hisoblanadi.
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